m Leggere e conservare

Gli occhiali da sole proteggono gli occhi dagli effetti dannosi e sgrade-
voli dei raggi del sole.

Categoria del filtro 3. Elevata protezione dalla luce solare.

- Non adatto per la visione diretta del sole o di eclissi solari.

- Non adatto alla protezione contro sorgenti di luce artificiale (es. lam-
pade solari UV).

- Non adatto alla protezione degli occhi contro pericoli di impatti mec-
canici. In caso diimpatto gli occhiali stessi possono rompersi causando
ferite al viso e agli occhi.

- Non adatto alla guida al crepuscolo o di notte.

- Le sensibilita alla luce e all'abbagliamento, soprattutto in condizioni di
elevata luminosita, come sulla neve, sulla spiaggia o in mare aperto,
sono variabili da persona a persona.

- Evitare di appoggiare gli occhiali con le lenti rivolte in basso al fine di
evitare graffi sulle lenti.

- Gli occhiali da sole vanno conservati ad una temperatura compresa tra
i-10°C e +35°C nella propria custodia.

- Evitare di lasciare gli occhiali in luoghi esposti a temperature estreme
(es. parabrezza dell'auto, o superfici esposte al sole diretto) che potreb-
bero danneggiare la funzionalita dellocchiale.

- Non sono previsti pezzi di ricambio.

- In caso di usura (es. graffi, opacita) dei filtri solari, sostituire il prodotto.

- Sostituire comunque dopo 5 anni di normale utilizzo.

- Gli occhiali possono essere puliti con la pezzetta in dotazione. Lavare
periodicamente la pezzetta a temperatura non superiore ai 40°C senza
ammorbidente.

- Per una pulizia pit profonda degli occhiali, lavare sotto acqua corrente
tiepida con un detergente neutro e asciugare con un panno morbido
pulito che non lasci pelucchi o utilizzare gli appositi prodotti in com-
mercio per la pulizia degli occhiali.

- Evitare l'impiego di solventi (es. alcol e acetone) e detergenti chimici
aggressivi che possono compromettere la funzionalita dell'occhiale.

- Informazioni sul modello, eta d'uso e categoria del filtro sono riportate
allinterno dell'astina destra dell'occhiale.

@ Zum Lesen und Aufbewahren

Sonnenbrillen schitzen die Augen vor den schadlichen und unange-
nehmen Auswirkungen der Sonnenstrahlung.

Filterkategorie 3. Hoher UV-Schutz.

- Nicht geeignet, um direkt in die Sonne oder eine Sonnenfinsternis zu blicken.
- Nichtzum Schutz vor kiinstlichen Lichtquellen geeignet (z.B. UV-Strah-
Iun% im Solarium).

- Nicht zum Schutz vor mechanischen Geféhrdungen geeignet. Bei ei-
nem Aufprall kann die Brille kaputt gehen und Verletzungen des Ge-
sichts und der Augen verursachen.

- Nicht fur die Verwendung im Stralenverkehr bei Démmerung oder in
der Nacht geeignet.

- Die Licht - und Blendempfindlichkeit unterscheidet sich, vor allem bei
einer hohen Helligkeit, wie im Schnee, am Strand oder auf dem offe-
nen Meer, von Person zu Person.

- Legen Sie die Sonnenbrille nicht mit den Glasern nach unten ab, damit
diese nicht verkratzen.

- Sonnenbrillen sollten bei einer Temperatur zwischen -10°C und +35°C
in ihrem Etui aufbewahrt werden.

- Lassen Sie die Sonnenbrille nicht an Orten mit extremen Temperatur-
bedingungen liegen (z.B. hinter der Windschutzscheibe oder auf der
direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzten Oberfléchen), da dies ihre
Funktionstlchtigkeit beeintrachtigen konnte.

- Es sind keine Ersatzteile vorgesehen.

-Im Falle der Abnutzung (z.B. Kratzer, Mattheit) der Sonnenfilter muss
die Sonnenbrille ersetzt werden.

- Eszeﬁzen Sie die Sonnenbrille bei normaler Nutzung auf jeden Fall nach
5 Jahren.

- Die Sonnenbrille kann mit dem mitgelieferten Tuch gereinigt werden.
Waschen Sie das Tuch regelmaf3ig bei maximal 40°C ohne Weichspiler.

- Fur eine noch gruindlichere Reinigung halten Sie die Sonnenbrille un-
ter lauwarmes flieBendes Wasser, reinigen Sie sie mit einer neutralen
Seife und trocknen Sie sie mit einem weichen, sauberen Tuch ab, das
keine Fasern hinterldsst, oder verwenden Sie die handelstblichen Bril-
lenreinigungsmittel.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Losungsmitteln (z.B. Alkohol und
Aceton) und aggressiven chemischen Reinigungsmitteln, die die Funk-
tionstuchtigkeit der Sonnenbrille beeinflussen kénnen.

- Informationen zum Modell, zum Tragealter und zur Filterkategorie fin-
den Sie im rechten Brillenbugel.
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@ Read and keep for future reference

Sunglasses protect eyes from the harmful and unpleasant effects of
sunrays.

Filter Category 3. High protection against sunglare.

- Not for direct observation of the sun or for viewing of solar eclipses.

- Not for protection against artificial light sources (e.g. solaria).

- Not for use as eye protection against mechanical impacts hazards,
during which the sunglasses could break, causing injury to the face
and eyes.

- Not suitable for driving in twilight or at night.

- Sensitivity to light and glaring, above all under high levels of bright-
ness, such as on snow, beach and in open sea, may vary depending
on the person.

- Never leave your sunglasses lying with the lenses facing downwards to
avoid scratching them.

- Sunglasses should be kept in their case at a temperature between
-10°Cand +35°C.

- Avoid leaving your sunglasses in places exposed to extreme tempera-
tures (e.g., the windshield of the car, or surfaces exposed to direct sun-
light) which may damage their performance.

- There are no spare parts.

-In case of wear (e.g. scratches, opacity) of the sun filters, replace the
product.

- Replace anyway after 5 years of normal use.

- Your sunglasses can be cleaned using the supplied cloth. Wash period-
ically the cloth at a temperature not exceeding 40°C without softener.

- For a deeper cleaning of your sunglasses, wash under lukewarm tap
water using a neutral detergent and dry them using a clean soft lint
free cloth or use the appropriate sunglass cleaning products available
on the market.

- Never use solvents (e.g., alcohol and acetone) nor aggressive chemical
detergents which may impair the performances of your sunglasses.

- Information about the model, age of use and filter category can be
found on the right temple of the sunglasses.

@ Leer Yy conservar

Las gafas de sol protegen los ojos contra los efectos molestos y dafinos
de los rayos solares.

Categorfa del filtro 3. Alta proteccion contra la luz solar.

- No adecuado para la observacién directa del sol o de eclipses solares.

- No adecuado para la proteccion contra fuentes de luz artificial (p. €j.
ldmparas de bronceado con rayos UV).

- No adecuado para la proteccion de los ojos contra peligros de impac-
tos mecdnicos. En caso de impacto, las gafas mismas pueden romper-
se'y provocar lesiones en el rostro y los ojos.

- No adecuado para conducir en horas crepusculares o de noche.

- La sensibilidad a la luz y al deslumbramiento, sobre todo en condicio-
nes de alta luminosidad, como en la nieve, en la playa o en mar abierto,
varfa de una persona a otra.

- No apoye las gafas con las lentes dirigidas hacia abajo para evitar rayones.

- Las gafas de sol deben guardarse en su respectiva funda a una tempe-
ratura de entre -10 °Cy +35 °C.

- Evite dejar las gafas de sol en lugares expuestos a temperaturas extre-
mas (p. ej. parabrisas del coche, o superficies expuestas a la luz solar
directa), ya que puede comprometerse la integridad del producto.

- El producto no tiene piezas de repuesto.

- En caso de desgaste (p. €j. rayas, opacidad) de los filtros solares, susti-
tuya el producto.

- De todas maneras, realice la sustitucion después de 5 afos de uso en
condiciones normales.

- Las gafas pueden limpiarse con el pafio de microfibra que se le ha
suministrado. Lave periddicamente el pafo de microfibra a una tem-
peratura de no més de 40 °C sin suavizante.

- Para una limpieza mas profunda de las gafas, lavelas bajo el grifo con
agua tibia y un detergente neutro, y séquelas con un pafo suave y
limpio que no suelte pelusa, o utilice los productos disponibles en el
mercado, especificos para la limpieza de las gafas.

- Evite el uso de disolventes (p. ej. alcohol y acetona) y detergentes qui-
micos agresivos que puedan comprometer la integridad del producto.

- Los datos sobre el modelo, la edad de uso y la categoria del filtro estan
indicados en la superficie interna de la patilla derecha de las gafas.

@ Lire et conserver
Les lunettes de soleil protégent des effets nocifs et désagréables du soleil.
Catégorie du filtre 3. Haute protection contre les rayons du soleil.

- Inadapté pour l'observation directe du soleil ou déclipses solaires.

- Inadapté a la protection contre les sources de lumiére artificielle (par
ex. lampes solaires UV).

- Inadapté a la protection des yeux contre les dangers d'impacts méca-
niques. En cas d'impact, les lunettes risquent de se casser et de causer
des blessures au visage et aux yeux.

- Inadapté a la conduite au crépuscule ou de nuit.

- La sensibilité a la lumiere et a I€blouissement, notamment dans des
conditions de haute luminosité, comme sur la neige, sur la plage ou en
pleine mer, est variable d'une personne a l'autre.

- Eviter de poser les lunettes avec les verres tournés vers le bas afin d‘évi-
ter de rayer ces derniers.

- Les lunettes de soleil doivent étre conservées dans leur étui a une tem-
pérature comprise entre -10°C et +35°C.

- Eviter de laisser les lunettes dans des endroits exposés a des tempé-
ratures extrémes (ex. pare-brise de la voiture ou surfaces exposées a
la lumiére directe du soleil) qui pourraient compromettre leur fonc-
tionnalité.

- I n'est pas prévu de pieces de rechange.

- En cas d'usure (ex. rayures, opacité) des filtres solaires, remplacer le
produit.

- Remplacer en tout cas au bout de 5 ans d'utilisation normale.

- Les lunettes peuvent étre nettoyées avec le chiffon fourni. Laver pé-
riodiquement le chiffon a une température maximum de 40°C sans
adoucissant.

- Pour un nettoyage plus approfondi des lunettes, laver a l'eau courante
tiede avec un détergent neutre et sécher a I'aide d'un chiffon doux non
pelucheux ou utiliser des produits spécifiques vendus dans le com-
merce pour le nettoyage des lunettes.

- Eviter I'emploi de solvants (ex. alcool et acétone) et de détergents
chimiques susceptibles de compromettre la performance des lunettes.

- Les informations sur le modéle, I'age d'utilisation et la catégorie du filtre
sont reportées sur la partie intérieure de la branche droite des lunettes.

@ Leia e conserve

Os éculos de sol protegem os olhos dos efeitos nocivos e prejudiciais
dos raios de sol.

Categoria do filtro 3. Elevada protecao da luz solar.

- Néo adequado para observacao direta do sol ou eclipses solares.

- Nao adequado para protecao contra fontes de luz artificial (por ex,
lampadas solares UV).

- Nao adequado para protecéo dos olhos contra o perigo de impactos
mecanicos. Em caso de embate, os 6culos podem partir-se provocan-
do danos no rosto e nos olhos.

- Néo adequado para conduzir ao entardecer ou de noite.

- A sensibilidade a luz e ao encandeamento, sobretudo em condicoes
de elevada luminosidade, como seja na neve, na praia ou em mar aber-
to, varia de pessoa para pessoa.

- Evite pousar os éculos com as lentes viradas para baixo, para evitar
riscar as lentes.

- Os 6culos de sol devem ser conservados a uma temperatura entre
-10°C e +35°C no respetivo estojo.

- Evite deixar os dculos em locais expostos a temperaturas extremas (por
ex., junto do para-brisas do veiculo ou sobre superficies diretamente
expostas ao sol), que poderdo deteriorar as caracteristicas dos éculos.

- Néo existem pecas de substituicao.

- Em caso de desgaste (ex. riscos, opacidade) dos filtros solares, substitua
o produto.

- Substitua-os apds 5 anos de utilizagao normal.

- Os éculos podem ser limpos com o pano incluido. Lave regularmente o pano
incluido no estojo a uma temperatura ndo superior a 40°C sem amaciador.

- Para uma limpeza mais profunda dos éculos, lave sob dgua corrente,
morna e com um detergente neutro. Seque com um pano macio lim-
po que nao largue pelos ou utilize os produtos adequados disponiveis
nas lojas destinados a limpeza de éculos.

- Bvite utilizar solventes (por ex, dlcool e acetona) e detergentes quimi-
cos agressivos, que podem comprometer a funcionalidade dos dculos.

- As informagdes sobre o modelo, idade de utilizagéo e categoria do
filtro estdo indicadas na parte interior da haste direita dos éculos.

@
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@ Lezen en bewaren

Zonnebrillen beschermen de ogen tegen de schadelijke en onaangena-
me effecten van zonnestralen.

Filtercategorie 3. Verhoogde bescherming tegen zonlicht.

- Niet geschikt om in de zon of naar zonsverduisteringen te kijken.

- Niet geschikt als bescherming tegen kunstlichtbronnen (bijv. ultravi-
oletlampen).

- Niet geschikt om de ogen te beschermen tegen mechanische stoten.
In geval van slagen of stoten kan de bril breken en verwondingen aan
het gezicht en de ogen veroorzaken.

- Niet geschikt voor rijden in de schemering en’s nachts.

- De gevoeligheid voor licht en verblinding, vooral in situaties met gro-
tere lichtsterkte, zoals op sneeuw, op het strand en in open zee, ver-
schilt van persoon tot persoon.

- Leg de zonnebril niet neer met de glazen naar onder om krassen erop
te voorkomen.

- Bewaar de zonnebril in zijn hoes bij een temperatuur van -10°C tot +35°C.

- Leg de zonnebril niet op plaatsen met een zeer hoge temperatuur
(bijv. onder de voorruit van de auto, oppervlakken die recht in de zon
liggen) want dat kan de functionaliteit van de bril schaden.

- Er zijn geen vervangende onderdelen verkrijgbaar.

- In geval van slijtage (bijv. krassen, doorzichtigheidsverlies) van de zon-
nefilters, dient u het product te vervangen.

- Na 5 jaar van normaal gebruik in ieder geval vervangen.

- De bril kan worden schoongemaakt met behulp van het bijgeleverde
doekje. Was het doekje regelmatig zonder wasmiddel bij een tempera-
tuur die 40°C niet overschrijdt.

- Om de bril grondiger schoon te maken wast u hem in lauw stromend
water met een neutraal wasmiddel en droogt u hem af met een scho-
ne zachte doek die niet pluist. Of gebruik de in de handel te verkrijgen
speciale producten voor het schoonmaken van brillen.

- Gebruik geen oplosmiddelen (bijv. alcohol en aceton) en agressieve
chemische reinigingsmiddelen die de functionaliteit van de bril kun-
nen schaden.

- Informatie over het model, de gebruiksduur en de categorie van de
filter worden aan de binnenzijde van de rechter boog van de bril weer-
gegeven.



@ Przeczytac i zachowa¢

Okulary przeciwstoneczne chronig oczy przed szkodliwymi i przykrymi
skutkami promieniowania stonecznego.

Kategoria filtra 3. Wysoka ochrona przed swiattem stonecznym.

- Nie sg przeznaczone do bezposredniego patrzenia w storice lub obser-
wacji za¢mienia stonecznego.

- Nie sg przeznaczone do ochrony przed Zrédfami sztucznego $wiatta
(np. lampy UV).

- Nie s przeznaczone do ochrony oczu przed zagrozeniem mechanicz-
nymi uszkodzeniami. W przypadku uderzenia mechanicznego okulary
moga sie rozbic i zranic¢ twarz oraz oczy.

- Nie sg przeznaczone do prowadzenia pojazdu o zmierzchu lub w nocy.

- Wrazliwos¢ na swiatto oraz na oslepienie, przede wszystkim w warun-
kach bardzo duzego naswietlenia, takich jak przebywanie na $niegu,
na plazy lub na otwartym morzu, rézni sie w zaleznosci od osoby.

- Unikac¢ umieszczania okularéw w pozycji soczewkami okularowymi do
dotu, aby zapobiec zarysowaniu soczewek.

-Okulary nalezy przechowywac w temperaturze od -10°C do +35°C w ich etui.

- Unikac¢ pozostawiania okularéw w miejscach, w ktérych narazone sg
na dziatanie ekstremalnych temperatur (np. przednia szyba samocho-
du lub powierzchnie wystawione na bezposrednie dziafanie promieni
stonecznych), ktére moga ostabic¢ funkcje okularéw.

- Brak czesci zamiennych.

- W razie zuzycia (np. zarysowanie, zmatowienie) filtréw stonecznych,
wymieni¢ produkt.

- Wymieni¢ mimo wszystko po 5 latach normalnego uzywania.

- Okulary mozna czysci¢ dotaczong szmatka. Szmatke prac co jakis czas
w temperaturze nieprzekraczajacej 40°C, bez preparatu do pfukania.

- W celu doktadniejszego czyszczenia okularéw, my¢ okulary pod bieza-
cq ciepta wodga z uzyciem delikatnego detergentu i suszy¢ za pomoca
czystej i migkkiej szmatki, ktora nie pozostawia drobnych widkien lub
stosowac odpowiednie produkty znajdujace sie w sprzedazy przezna-
czone do czyszczenia okulardw.

- Unika¢ stosowania rozpuszczalnikéw (np. alkohol i aceton) oraz agre-
sywnych produktéow chemicznych, ktére moga negatywnie wptynac
na funkcje okularéw.

- Informacje na temat modelu, wieku przeznaczenia i kategorii filtra
zamieszczono po wewnetrznej stronie prawego zausznika okularéw.

@ MpounTtaTb N COXpaHUTL

ConHeuHble 04KM 0BeCreyrBaloT 3alWTy a3 OT BPEAHbIX 1 HEMPUAT-
HbIX 2GPEKTOB CONHEUHDBIX Nyyelt.

Kareropwua (bMﬂpra: 3. BblcOKas CTeneHb 3almThl OT CONHEYHBbIX ﬂy‘-le\;l,

- He npepHasHaueHb! ANA NPAMOro CMOTPEHWA Ha CONMHLIE UK CONHeY-
Hble 3aTMEHMA.

- He npeaHa3sHaueHbl ANA 3alnTbl OT UCTOUHMKOB UCKYCCTBEHHOTO OC-
BeLleHNA (Hanpumep, YO-nammbl).

- He npeaHa3sHaueHbl AN 3alMThl F1a3 OT OMaCHOCTEN MeXaHUUYeCcKoro
BO3/ENCTBIA; B Cyyae yapa O4KM MOTYT pasbUTbCA U MOPaHUTL IULIO
1 rnasa.

- He npeaHasHaueHbl Ana BOXAEHNA aBTOMOOWIA B CyMEPKM UM B HOY-
HOE BPEMA.

- B ycnoBumAx NoBblleHHONM OCBeLYeHHOCTY, Hanpumep, CHer, OTKpbIToe
MOpe, NpAMble CONHeuHble Jlyuu, YyBCTBUTENBHOCTb K CBETY U OC/e-
nnexvio, B 6onbluei CTeneHy, 3aBUCUT OT XapaKTePUCTUK KaKAOro
OTAENbHOTO YenoBeka.

- He ocTaBnATb OUKM B MeCTax BO3AEMCTBIA BLICOKVX TeMMNepaTyp, Tak
KaK 3TO MOXET OTPULIATENbHO CKa3aTbCA Ha CBOMCTBAX OUYKOB.

- He npeaycmoTpeHbl 3anacHble 4acTy.

-B cnyyae m3Hoca (Hanmpumep, LapanuHbl, NOMYTHEHME) COMHEYHbIX
GUNBLTPOB 3ameHWTe U3enve.

- B nrobom cnyyae 3ameHunTb Yepes 5 neT npy HopMaabHOM UCMOMb30BaHNM.

- He ocTaBnATb obpalleHHbIMI BHI3 NH3aMK B Lienax npegynpexae-
HUA 06pa3oBaHVA LapanuH.

- ConHeYHble OuKM [OMKHbI XPaHWUTLCA Npun Temnepatype oT -10°C go
+35°C B COOTBETCTBYIOLEM YeXSe.

- OUKM MOXHO 4YMCTWTb Mpwnaraemolt candetkon. CandeTky cnegyet
nepuoanyecKkn CTMpaTh Npu Temnepatype He bonee 40°C 6e3 creuw-
aNbHbIX CPEACTB ANA CTUPKK.

- [1nA TWaTENbHOM OYUCTKM OYKOB, CleAyeT MbiTb UX TEMIOM NPOTOYHOM
BOJOW, 1CMOMb3yA HENTPaNbHOE MOIOLLee CPeACTBO U MPOTUPaTh MAr-
KOW YMCTOW TPAMKOW, He OCTaBAAOLLIEN BOPCUMHOK, W UCMOMb30BaTb
cneuyanbHble CPpeacTsa AA UMCTKM OUYKOB.

- He ncnonb3sosatb pacTBopuTentt (Hanpumep, CnpT v aLeToH) 1 arpec-
CVIBHbIE XVMWYECK/e CPeACTBa, KOTOPbIe MOTYT CKa3aTbCA Ha GyHKLM-
OHaNIbHOCTY OYKOB.

- Mindopmalma o mofenu, Bo3pacTe UCMosb30BaHUA V1 KaTeropuu Gprsb-
TPpa COAEPKMTCA Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE NPaBOW YK OYKOB.

®

@ AwBaote Kat QUAGETE TO

Ta yuaAid nhiou mpooTatelouy Ta pdtia amd Ti¢ emEAuIES Kal SUoape-
OTEG EMMTWOELG TNG NAAKNAG AKTIVOBOAAG.

Katnyopia @idtpou 3. YYnAr) mpootasia armd To NAIAKO Gwe.

- Aev gival katdMnha yla aneuBeiag mapatripnon Tou nAiou 1y T nA-
QKNG EKAEIYNG.

- AKQTAMNNO yla TNV TPOCTaGia amod TNYEC TEXVNTOUL pwTdG (Y. NAlakol
Aaprtripeg UV).

- AKATEMNAO YIa TV TIPOOTAGIA TWV HATIDV AT KIVEUVOUG UNXAVIKWV
OUYKPOUOEWV. J€ TIEPIMTWON OUYKPOUONG Ta {S1a Ta yuahld Umopei va
OMACOLY TTPOKAADVTAC TPAUHATIOHOUE OTO TTPOOWTTO KAl OTA HATIA.

- AKatdMNAo yia 08rjynon To 0oUPOUTTIO 1) TN VUXTA.

- H euaiobnoia oto pwg kat otnv évduon, Kupiwg o oUVBRKEG LPNARG
PWTEIVOTNTAC, OTIWE YIa TTAPAOEYHA OTO XIOVI, OTNV TIApaAia 1) otV
avolxtr) 6aracoa, Siagépouv and To éva TOHO OTO GANO.

- ATIOQUYETE va OKOUPMATE TA YUAAIA LE TOUG PAKOUG YUPIOHEVOUG TIPOG
TA KATW TIPOKEIUEVOU VA ATTOPUYETE XAPAEEIC OTOUC PAKOUG,

- Ta yuahid nAiou puidocovTal o Beppokpacia petady -10 °C kat +35°
C otn Orjkn Toug.

- ATIOQEVYETE Va AQIVETE TA YUANA O€ XWPOUG EKTEDEINEVOUC OE OKPAi-
€C BePUOKPAOIEC (TT.X. TTAPUMPIC AUTOKIVATOU 1| EMIPAVEIEC TIOU Eival
ekTeDelpéveg ameuBeiag oTnv NAakr aktivoolia) mou Ba urmopovoav
Va TTPOKAAEGOLV (NHIA OTN AETOUPY(a TWV YUOAIWV.

- Aev ipoPAémovTal aVTOMAKTIKA.

- 3e mepimwon eBopdg (Mmy. Ypatoouviég, BoAOGTNTA) TwV NAIAKWY Gik-
TPWV, QVTIKATAOTHOTE TO TPOIOV.

- AVTIKOTQOTHOTE Ta PETA amd 5 xpdvia KAVOVIKAG XPHong.

- Ta yuahid kaBapifovtal pe To APEXOUEVO TIAVAKL KABapIopoU. MAE-
VETE Katd Slaotripata To mavéki and pikpoiveg oe Beppokpacia oyl
uPNAOTEPN TWV 40 °C XWPIG HOAAKTIKO.

- [0 1Mo eKTETAEVO KABAPIOHO, TAUVETE OE TPEXOUUEVO YAAPO VERD UE
€va OUSETEPO ATTOPPUMAVTIKO KAl OTEYWWOTE UE €va LAAAKO KaBapo
miavi ou Sev agrivel xvoudla iy xpnolomolioTe Ta elSIKA TPoidvVTa Tou
EUMOPIOL Yia TOV KABAPIOUS TWV YUAADV.

- ATIoQeUYETE TN xprion SlaAuTWY (1. OWVOTVEUHQ, AOETOV) Kat Twv Si-
ABPWTIKWOV XNUIKWDV ATOPEUTAVTIKWY TIOU UTTOPE( VAl EMTNPEACOLY TN
Aettoupyia Tou yuahiou.

- MANPOPOPIEG OXETIKA PE TO HOVTEAD, TV NAIKIA XPrONG Kal TV KaTn-

0p10 TOU GIATPOU, QvaypapovTal 0TNV ECWTEPIKN TAEUPE Tou Ge€loU
épax[ovo TWV YUOALWV.

@Importante ler com atencdo e guardar
para eventuais consultas

Os 6culos de sol protegem os olhos dos efeitos nocivos e desagradaveis
dos raios solares.

Categoria do filtro 3. Alta protegao contra a luz solar.

- Nao é recomendado para olhar diretamente para o sol ou eclipses solares.

- Nao é recomendado para protecao contra fontes de luz artificial (p. ex,,
lampadas solares UV).

- Nao é recomendado para protecdo dos olhos contra o perigo de im-
pactos mecanicos. Em caso de impacto os éculos de sol poderdo par-
tir, provocando danos na face e olhos.

- Nao é recomendado para dirigir ao entardecer ou a noite.

- A sensibilidade a luz e ao reflexo, sobretudo em condi¢oes de alta lu-
minosidade, como na neve, praia ou em mar aberto, varia de pessoa
para pessoa.

- Evite deixar os 6culos com as lentes viradas para baixo, para evitar riscos.

- Os 6culos de sol sao conservados em uma temperatura entre -10 °C e
+35 °C no respectivo estojo.

- Evite deixar os 6culos em locais expostos a temperaturas extremas (p.
ex., no para-brisas do veiculo ou sobre superficies diretamente expos-
tas ao sol), que poderdo deteriorar as caracteristicas dos 6culos.

- N&o hé pecas para substituicao.

-Em caso de desgaste (por ex. riscos, opacidade) dos filtros solares,
substitua o produto.

- Substitua-o apds 5 anos de uso normal.

- Os 6culos podem ser limpos com o pano fornecido. Lave regularmente
este pano em temperatura nao superior a 40 °C sem amaciante.

- Para uma limpeza mais profunda dos dculos, lave sob dgua corrente,
morna e com detergente neutro. Seque com um pano macio limpo
que nao solte flapos ou use produtos adequados para limpeza de écu-
los disponiveis nas lojas.

- Evite usar solventes (p. ex., dlcool e acetona) e detergentes quimicos
agressivos, que podem comprometer a funcionalidade dos 6culos.

- Sao apresentadas informagdes sobre o modelo, a idade de uso e a ca-
tegoria do filtro na parte interna da haste direita dos dculos.

® Okuyunuz ve ileride bagvurmak icin saklayiniz

Glnes gozlukleri, gézleri glinesin zararli ve istenmeyen etkilerinden
korur.

Filtre kategorisi 3. GUnes isigina karsi ytksek koruma.

- Glnese veya glines tutulmalarina dogrudan bakmaya uygun degildir.

- Yapay 1sik kaynaklarina (6r. UV lambalari) karsi koruma saglamaya uy-
gun degildir.

- Mekanik darbe tehlikelerine karsi gozleri korumaya uygun degildir; bu
darbeler sirasinda gtines g6zIugu kirilabilir ve ylzde ve gozlerde yara-
lanmaya neden olabilir.

- Alacakaranlikta veya gece saatlerinde sUrus icin uygun degildir.

- Karlr alanlarda, sahilde ve agik denizde oldugu gibi ylksek parlaklik
duzeylerinde 151§a ve gz kamasmasina karsi hassaslik, kisiye gore de-
Gisebilir.

- Cizilmesini 6nlemek icin, gozlugunizu kesinlikle camlari asaglya baka-
cak sekilde birakmayiniz.

- GozlUk, -10°C ile +35°C arasindaki bir sicaklikta, kabinin iginde saklan-
malidir.

- G6zIUgUnlzy asin sicaklik derecelerine maruz yerlere (or. aracin 6n
cami veya dogrudan glines 1sigina maruz olan yuzeyler) birakmaktan
kacininiz.

- Yedek parcasi yoktur.

- Glnes filtrelerinin asinmasi durumunda (6r. ¢izikler, matlasma), Grind
degistiriniz.

- Her durumda, 5 yillik normal kullanimdan sonra degistiriniz.

- GUnes gozlikleriniz, verilen bez kullanilarak temizlenebilir. Bezi, yumu-
satict kullanmadan 40°C'yi asmayan bir sicakliktaki suda dizenli olarak
yikayiniz.

- GUnes gozlUklerinizi daha derinlemesine temizlemek igin, notr bir de-
terjan kullanarak ik musluk suyunun altina tutunuz ve tly birakmayan
yumusak, temiz bir bez kullanarak kurutunuz veya pazarda mevcut
olan, uygun giines gozltigu temizleme Griinlerini kullaniniz.

- CozUcduleri (Or. alkol ve aseton) veya glnes gozluklerinizin performan-
sini bozabilecek kuvvetli kimyasal deterjanlari kesinlikle kullanmayiniz.

- Model, kullanma yas ve filtre kategorisi; glines gozIuginun sag sapin-
da bulunabilir.

@ Las igenom och forvara

Solglasdgonen skyddar 6gonen fran skadliga och obehagliga effekter
fran solstralar.

Filterkategori 3. Hogt skydd mot solljus.

- Inte ldmpliga for att se direkt mot solen eller pa solférmaorkelse.

- Inte ldmpliga for att skydda mot artificiellt ljus (t.ex. UV-lampor).

- Inte lampliga for att skydda 6gonen mot risken for mekanisk paver-
kan. Vid st6t kan glaségonen ga sonder och orsaka skada i ansiktet och
ogonen.

- Inte Idmpliga for bilkorning vid skymning och pa natten.

- Det varierar fran person till person hur kanslig man ar for ljus och
blandning, sarskilt i mycket ljusa férhdllanden som tex. i sno, pa stran-
den eller i 6ppet hav.

- Undvik att ldgga ned glaségonen med linserna nedatvanda for att
undvika att de repas.

- Solglasdgonen ska forvaras pa en temperatur mellan -10°C och +35°C
i dess fodral.

- Undvik att ldamna glaségonen pa platser som utsatts for hoga tem-
peraturer (t.ex. vid bilens vindruta eller pa platser med direkt solljus)
eftersom det kan skada glasdgonens funktion.

- Inga reservdelar forutses.

- Om solfiltren skadas (t.ex. har repor, blir opaka) ska de bytas ut.

- Byt dem i varje fall efter 5 &rs normal anvandning.

- Glasogonen kan rengéras med den medféljande putsduken. Tvatta
putsduken regelbundet i en temperatur som inte éverstiger 40 °C och
utan mjukmedel.

- For en mer noggrann rengéring av glasdgonen kan du tvétta dem
med ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel och torka med en
ren och mjuk duk som inte féller eller genom att anvanda en produkt
som finns i handeln och som &r avsedd for rengéring av glaségon.

- Undvik att anvénda I6sningsmedel (t.ex. alkohol och aceton) och ag-
gressiva kemiska rengéringsmedel som kan &ventyra glaségonens
funktion.

- Information om modell, anvandningsalder och filterkategori anges péa
insidan av den hogra glasogonbagen.

@

@ MpouuTaiite Ta 36epexiTb

COHLE3axMCHI OKYNAPY 3aXMLLAITL OYi Bif WKIANVMBOTO Ta HEMPUEMHOTO
BM/IMBY COHAUHIIX MPOMEHIB.

®inbTp KaTeropii 3. MiABALLEHWI CTYNiHb 3aXUCTY Bifi COHAYHOTO CBIT/a.

- He npuaatHWii ana toro, Wwob 6e3nocepeaHbo AVBUTHCH Ha COHLE abo
cnocTepiraTi 33 COHAYHMM 3aTEMHEHHAM.

- He npuaaTHuin inA 3axucTy BiA [Kepen WTyYHOro CBitna (Hanpuknag,
namnm YO-BMNpomiHioBaHHS).

- He npuaaTHuin ana 3axvcTy ouelt Bif 3arpo3 MexaHiuHUX YLWKOAXKEHb.
Y pasi yaapy okynapu MOxyTb PO3OUTUCE, CNPUYMHAIOYM TPaBMyBaHHA
0bnnuYA Ta oueit.

- He npuaatHWii Ans KepmMyBaHHA B NpUCcMepKax abo BHOUI.

- YyTAmMBICTb [JO COHUA Ta OCNINNEeHHA, Hacamnepes B yMOBax NifsuLle-
HOI ACKPABOCTI, HANPWKNaZ, Ha CHIry, Ha NNAxi abo y BiAKPUTOMY MOPI,
€ iIHAMBIgYaNnbHOI ANA KOXKHOT JIIOANHN.

- He KnagiTb okynAapy niH3ammn BHU3, OO YHUKHY TV NOAPAMaHb Ha NiH3ax.

- CoHue3axvcHI okynapw 36epiratotbca npu Temnepatypi sig -10°C go
+35°Cy BignosigHomy byTnapi.

- He 3anuwariite okynAapu y Micuax 3 eKCTpeManbHoo TemnepaTypoto
(HanpwvKknag, BiTpoBe CKAO aBTOMOGINA abo MoBepxHi Nig BNMBOM
NPAMOrO COHAYHOTO CBITNA), AKI MOTYTb NMOWKOANTN OKYAAPHU.

- 3anacHi aeTani He nepeabGaveHi.

-Y pasi 3HoweHHA (Hanpwknag, NOAPANVHW, NOMYTHIHHA) COHAYHMX
bINbTPiB 3aMiHITh BUPIO.

- Y Byab-AKoMy pasi 3amiHionTe GinbTpu nicna 5 pokie 3BMYaiHOIO KO-
PUCTYBaHHA.

- OKyNApY MOXHa YNCTUTY CEPBETKOI, WO HAAAETLCA B KOMMANEKTI. e~
pioAnYHO NOTPIOHO NpaTV cCepseTKy NpK TemnepaTtypi He Ginblue 40°C
6e3 NoOM'AKLLYIOYOro 3acoby.

- [InA 6inbl AOCKOHANOrO YNLLEHHA OKYNAPIB BUMUIATE iX TEMOK BOAOIO
3 HENTPaNbHMM MUIOUMM 3aCOO0M Ta BUTPITb HACYXO M'AKOID YMCTOIO
CEPBETKOIO, AKa HE 3a/1LIAE BOPCY, ab0 BUKOPUCTOBYTE ANA YMLIEHHS
OKYy/IAPIB BIANOBIAHI 33CO0W, AKI € Y Npofaxy.

- He BMKOPUCTOBYMTE PO3UMHHUKM (HanpwKnag, CnvpT Ta aueToH) T
arpecyBHi XiMiYHi MVIOYi 3aCOBW, AIKi MOXYTb MOWKOANTI OKYNAPU.

- lHpopmallis Npo mModenb, BiK KOPUCTyBauya Ta Kateropito Qinbtpa
MICTUTBbCA Ha BHYTPILUHIA NOBEPXHI NPaBol AyKKN.
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